gy év alatt sok minden tortént a feszti-

vdl héza tijan. Mindenekel6tt a viros
dnkormdnyzata (netdn polgdrmestere? vagy
a Miivészetek Hdza igazgatdja?) kurtdn-fur-
csdn, biicsi- vagy készond sz6 nélkiil szélnek
evesztette a Vdrszinhdz miivészeti vezetSjét,
Horvith Z. Gergelyt, aki egy évtized alatt
igen sokat tett azért, hogy a Hatdron Tili
Magyar Szinhdzak Fesztivilja stabil anyagi
és szakmai alapokon miikédjon. Igy aztdn az
idei taldlkozéra két tandcsadé — Darvay
Nagy Adrienne és Sziics Katalin — vélogatta
ki az eléaddsokat, kérte fel a Budai Katalin,
Fodor Tamds, Fullajtir Andrea és Morcsinyi
Géza osszetételii zsiirit, valamint hatdrozta
meg a szakmai programokat (a kortdrs ma-
gyar irodalomrdl, illetve a szérakoztatd szin-
hézrél tartott beszélgetést, iré-rendezd taldl-
kozdt, az el6addsok szakmai értékelését, a fia-
taloknak sz6l6 workshopot, amely a XVII-
XVIIL szazadi szinjatszasrdl szolt).

Terveiknél mar szamithattak a sebtében
elkésziilt kamarateremre is, amelyrél azon-
ban kideriilt: fehérre festett, ablakokkal
megtort falaival, fényes parkettajaval, fixen
beépitett pédiumaval szinhazi eldadasok
tartasara alkalmatlan. Ahhoz, hogy ebbdl a
terembd] stadidprodukcidk fogadasara al-
kalmas tér legyen, meg kell oldani a vilagi-
tast (beleértve a fényvisszaverd feliiletek
megsziintetését) és a szellézést, a vezérl-
pultok elhelyezését, a mobil, emelkedd né-
zGteret, a jarasokat.

A szakszer(itlen beruhazast latva — s a
kezdetek 6ta alig valtozé széllashelyzetet, a
kismértékben javulé miszaki feltételeket
figyelembe véve — ismételten megfogalma-
zbdik a tizennégy év alatt tobbszor fel-
er8s6dg kétely: valoban Kisvarda a feszti-
val legmegfelel6bb helyszine? Hiszen a va-
ros vezetSi mintha egyre kevésbé partolnak
a rendezvényt, a lakossg pedig latvanyo-
san szavaz: évrdl évre kevesebben kivancsi-
ak a komolyabb produkcidkra, csak a Var-
szinhézba szervezett konnyedebb, széra-
koztaté el6adasok vonzanak telt hazat. S az
idén megtorni latszott a hazai szakma ne-
hezen felszitott érdeklédése is; a kritikus-
céh tagjain kiviil alig lehetett mas — és a
fellépd szinhazakkal munkakapcsolatban
nem lév8 — magyarorszagi szinhazi ember-
rel talalkozni. Ennek persze a Budapesttdl
mért s mindig felemlegetett nagy tévolsa-
gon kivill az idGpont is oka lehet, hiszen a
talalkozéra a POSZT utan, junius masodik
felében kertilt sor. Talan ez a korilmény
ersitette fel azt az eddig is tapasztalt je-
lenséget, hogy az egylittesek menetrend-
szer(en érkeznek, éjjel diszletet allitanak,
déleldtt probélnak, este jatszanak, majd az
el6adéds utan vagy masnap haza-, illetve to-
vabbindulnak. J6, ha a tarsulatok néhany
tagja eltdlt még par napot a varosban.

Mindezek utdn mégsem temetni, hanem
dicsérni szeretném Kisvardat. Tavaly is el-
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ismeréssel irtam a szervez&k és lebonyolitok rutinos, z6kkendmentes munkajarél, az idén
sem tehetek mast. A babel8adasokkal egyiitt huszonegy szinhaz harminc produkciéjat le-
hetett latni, ezeknek azonban csak egy része indult a versenyben; éjjel a kamarateremben
fleg kabarémiisorok vagy el8addestek, a szabadtéri Varszinhazban pedig els8sorban a
nagykézonség érdeklédésére szamot tartd szérakoztatd darabok mentek. A miisor miifa-
jilag és a szinvonalat tekintve egyarant igen valtozatos — masképpen fogalmazva: hetero-
gén — volt. Ezurtal csak a szimptomatikus teljesitményekrd], illetve néhany kitling
el8adasrdl szeretnék irni.

Egy évvel ezel8tt mar felhivtam a figyelmet arra, hogy a fesztivél tantsiga szerint a ha-
taron tdli szinhazaknal generaciévaltas folyik. Ennek most még hatarozottabb jelei
mutatkoztak, ami nemcsak a megjelent tarsulatok atlagéletkoran mérhet§ le, hanem min-
denekel8tt azon, hogy szamos kiemelked§ el6adas rendezdje s kozremiikodsi igencsak
fiatalok, nemegyszer éppen csak elvégezték a fGiskolat.

Balazs Attila (Tanar) és Tokai Andrea (Tanitvany) A leckében (Temesvar)

A hataron tali szinmiivészeti iskolak — a szervez8k és a szinhaziak idénkénti értetlen-
kedése ellenére — a fesztival rendszeres résztvevdi, bar produkei6ik megitélésekor még ak-
kor sem illik a repertoarszinhazaknal alkalmazott szigorti mércét alkalmazni, ha egyéb-
ként teljesitményiik kielégitd, hiszen miivészi szempontok mellett pedagdgiaiakat is
szamitasba kell venni. Igen tanulsdgos a harom oktatasi intézmény produkcidkban is
megnyilvanulé tevékenységét folyamatosan figyelemmel kisérni. A Marosvéasarhelyi
Szinmiivészeti Egyetem — a budapestihez hasonléan — az ortodox tanmenetek minden
elényét és hatranyat 6tvdzi, a kolozsvari Babes—Bolyai Tudoményegyetem keretében
m{ikod8 Szinhdzmivészeti Tanszék munkéja inkabb a szinhézi studiékéval rokonit-
hat6, mig az Ujvidéki Miivészeti Akadémian a kreativitast és a nyitottsagot kézéppontba
allitd képzés folyik.
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B. Flilop Erzsébet a marosvasarhelyiek Példas torténetében

A vasarhelyiek két el6adassal szerepeltek: Rusznyik Gabor rendezésében Romed (k) és
Jilid (k) cimmel mutattak be Shakespeare tragédiajat, mig Kovacs Levente dékan irdnyita-
saval improvizacios gyakorlatot készitettek a Szentivinéji dlom mesterember-jeleneteib8] —
a la Csanyi Janos. Ez utdbbit csak lanyok jatszotték, ennek kovetkeztében a figurdk és a
helyzetek jocskan eltértek (s nem pozitiv értelemben) Shakespeare-ét8l, de a Csanyi J4-
nos-féle verziétol is. A Romeo — a cimbdl sejthetSen — a Shakespeare-darabbdl készitett
helyzetgyakorlatsort gyirta el6adassa. Ebbdl kovetkezden — fSleg az elsd, ,vigjatékibb”
részben — a jelenetek jellege, a kidolgozas mélysége és stilusa igen kiilonboz8. Keveredik
benniik a realista helyzetmegoldas és a blédli, a civil szituaciok cselekménybe emelése és
a csupan szdvegfelmondas szintjén lejelzett epizdd. A kezdd jelenet tipikus f8iskolas élet-
kép, amelyben a szereplSk sajat személyiikben vannak jelen, s még a balban is az a Iényeg,
hogy ki hogyan oldja meg a szerelmi jelenetet, azaz sok Romeo és sok Julia rohangal fel-
ala a szinpadon, s probél kilénboz8 alimprovizaciokat csindlni a megadott témara. A fia-
talok csak fokozatosan talaljak meg szerepiiket vagy szerepeiket, s koziluk végiil dundi,
pipogya Romeo és er8szakos Jilia valasztodik ki. Az egészre az eltartas, az onreflexié a jel-
lemz38, mintha az el8adas résztvevSi nem hinnének a mi erejében és igazsagaban. Ez az
idézGjeles szemlélet nalunk nem Gjdonsag: a kozelmult tatabanyai Romedja és a fiskola
masod-, illetve negyedéveseinek Szentivinéji dlomja egyarant rokonsagot mutat a ma-
rosvasarhelyiek el6adasaval.

Az Gjvidéki harmadéves szinin6vendékek is éltek a szerepsokszorozassal, méghozza
kétféleképpen. José Triana miive, A gyilkosok északdja bizonyos tekintetben pardarabja a
sokszor jatszott Cselédeknek, de itt a fiatalok a felnSttek tarsadalmaval szembeni fruszt-
raltsagukat igyekeznek , kijatszani” magukbdl. Hernyak Gydrgy osztalyaba Gten jarnak,
ezért a hdromszerepl8s darab figurait valamilyen — az alkotdk szdmara feltételezhetSen
logikus, de a darabot j6l ismer halandé szdmara is néhol nehezen kévethetd — szisztéma
szerint szétdaraboltdk. Puritdn tér, néhany butor, semleges vilagitas hatdrozta meg azt a
szegényes szcenikai keretet, amelyben a szinészek rendkiviil intenziv, totélis szinhézi
jelenléttel teremtették meg a valds és képzeletbeli, illetve a megelevenitett személyeket és
szituacidkat.

A kolozsvari végz8sok olyan darabot valasztottak, amely attételesen személyes helyze-
tiket modellélja. Egressy Zoltan Kék, kék, kékje a cirkusz vilagaban jatszodik, de az ottani
zart kozosség kiltastalan sorsa sok szempontbél hasonlé a szinészosztalyéhoz, amelyet
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mint egytittest mindenki igéretesnek tart,
de kozosen mégsem tudnak elhelyezkedni
— egyénileg is csak paran —, azaz ilyen érte-
lemben j6v&jiik ugyanagy nincs, mint a
vandorcirkuszosoknak. Az ilyen tipusa da-
rabok értelmezésének kulcskérdése, hogy a
bemutatott miivészegyiittes tehetséges-e
vagy sem, mert ettd] fiigg, hogy sorsuk
rosszra forduldsat jogosnak vagy igazsag-
talannak tartjuk-e. A kolozsvariak értelem-
szer(ien nagyon tehetséges cirkuszi trup-
pot mutatnak be. Szilagyi-Palké Csaba ta-
nar-rendezd pontosan bontotta ki a sze-
repl8k kozotti viszonyokat, de egyrészt a
darab dramaturgiai problémain nem sokat
tudott javitani, masrészt — egyes szerepek
és szinészek életkori meg nem felelése miatt
— néhany figura vézlatos marad. Az el-
adas mégis lehengerl§ sikert aratott, s en-
nek egyik titka, hogy a rendez8 terjedelmé-
ben és stlyaban is megnévelte a ,,cirkuszi
el6adas az eléadasban” részt, s ebben a
hallgaték biztonségosan és jol kivitelezett,
helyenként braviros szamok sorat mutat-
tak be.

Két mésik kortars magyar darab is 4tér-
telmez8détr attol, hogy hataron tli kézeg-
ben szdlalt meg. Szabadkin Tasnéadi Ist-
van — eredetileg a Barka Szinhaz nyit6
eldadasanak késziilt és a tarsulat tagjainak
személyiségét és improvizacidit figyelembe
vev8 — Titanic vizireviijét igazitottak a helyi
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kérilményekhez, bar Hernyak Gyorgy ren-
dez8 thlsagosan tisztelte az inkabb kana-
vasznak, mint kanonizaland6 irodalmi
miinek tekinthet8 sz6veget. Mégis nagyon
mulatsigos, nagyon keser(i és nagyon j6
eldadas sziletett. A siker egyik forrasa,
hogy a darab problematikdja a Vajdasag-
ban valéoban aktualis, a masik pedig az egy-
séges és hatdsos egylittes teljesitmény. Az
Eurépéba valé menetelés Szerbidban, s
azon belill a Vajdasagban még groteszkebb,
még kildtastalanabb, mint hazankban, a
kiskozosségek és az egyének onbecsa-
pasa ott is kinos realitis, a maffiavilag
uralma pedig véres valosag. Killonosen az
el6adas elsd fele megraz6, amikor a falu
mindennapjai elevenednek meg. Karakte-
resen dltdztetett, kitling tipusok lépnek a
megfeneklett haj6 fedélzetére — ahova még
egy zenekart is feliltetett a rendez8 (disz-
let- és jelmeztervez: Gadus Erika) —, a szi-
nészek pedig enyhén karikirozva, nagysze-
ren 4brazoljak a kisszeri 1ét megannyi
szitudci6jat. Nagyon erds alakitas Torkoly
Levente Babetta Bélaja; ahogy a Nincsen
apdm-at elmondja, az egyenrang Hunyadi
Laszl6 barkabeli, sokunknak felejthetetlen
szavalasaval. Ebben a verzidban Bugar
Mara csak lecstszott vidéki diva — ez
ugyan némi dramaturgiai bonyodalmat
okoz, de a kériulmények ismeretében ért-
het dontés. Mint ahogy az is, hogy a hajo-
10l elkergethetetlen Pakura bacsi — nem
mellékesen Szilagyi Nandornak koszén-
hetSen — metaforikus figura lett, s darab-
zaré madarroptetésébe a kisebbségi létben
¢18 kozosség panasza és reménysége siirti-
sodik.

Egészen masképpen formalddott at Né-
meth Akos miive, a Miiller tdncosa, amelyet
a Bukarestben frissen diplomézott Béres
Laszl6 allitott szinpadra. Egy piskota alaka
dobog6 két oldalan tltek a nézdk, s a ren-
dezd a szerepldk kozotti viszonyokra csu-
paszitotta le a nagyvaradi el6adast. Az is-
métl8d8 helyszineken jatsz6do, apro jele-
netekre tagolt torténetet nehezen lehetett
kévetni a semleges térben, hogy mikor,
hol, kik vannak éppen a szinen, talanyos
volt; rdadésul harom sotét 6ltonyds, mezit-
labas, kiilénbozd szerepekben megjelend
férfi jelenetei voltak a legexpresszivebbek,
4m az 8 megjelenésiik is a rendezés elvont-
sagat, altalanos értelmét er8sitette. A ro-
man rendezSiskola szellemében a produk-
cidkban a képek, a metaforikus megolda-
sok dominaltak (diszlet- és jelmeztervezd,
koreografus: Andras Lorant). Nem véletlen
a mult id8 hasznélata, mert a nagyvaradi
szinhéz 4j vezet8sége tobb szerepld szer-
z8dését nem hosszabbitotta meg, igy — a
jelek szerint — a produkcié sorozata né-
hény évad végi el6adés utdn megszakad.

Az erdélyi szinhdzak tobbsége révidebb-
hosszabb atmeneti id8szak utan ismét ke-
resi a kapcsolatot a roman rendezdkkel, s
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néhany helyen hosszabb tavii egyiittmikodés kezd korvonalazédni. Példaul Gavril Pinte
mar tobbedik el6adasat késziti a szatmari, illetve a csiki tarsulattal, Am rendezései nem ta-
nuskodnak a roman szinhézmiivészet sokszor emlegetett magas szinvonalardl. A feszti-
valon lathato két klasszikus mt — Gozzi: Turandot (Csikszereda), Moliére: Scapin furfang-
jai (Szatmérnémeti) — szinre 4llitdsabol az derilt ki, hogy Pintét a drama hidegen hagy-
ja, csak arra kell neki, hogy geometrikus térbeli mozgasalakzatait valami koré szervezze.
A szerepl8k kozote igy eleve nem jon létre kapcsolat, hiszen legtobbszor csak a szinpad-
sikkal parhuzamosan menetelnek jobbrol balra és balrél jobbra.

A roman rendez8kar extrém alakja, Victor loan Frunza és a temesvari szinhaz kozotti
egyuttm{ikodés mér tdbbéves, bar igazabol ugy kellene fogalmaznom, hogy a rendez3 és
két allandé szinésze (Balézs Attila és Demeter Andras) talélt egymésra. Idei fesztival-
eldadasuk, A lecke is elsésorban azt mutatja, hogy Frunza és Balazs (Tanar) egy nyelvet
beszél, valamint azt, hogy a Frunza-el8adasok 1ényegét mindig az Adriana Grand tervezte
latvany fejezi ki legjobban. Az alkotok a néz8ket sziik iskolapadokba tltetik, a padsorok
kézott hosszu, csipkés estélyi ruhdba 6lt6z6tt pedellusnd jarkal, és kapoi szigorral utasitja
rendre a nézd-nebuldkat. Az osztalyban a katedra helyén van a jatéktér, amely tulajdon-
képpen miniatlir tanterem: tabla, tanéri asztal s egyetlenegy iskolapad. A néz8kkel szem-
ben szinte az egész hatteret egy olyan hatalmas kredenc foglalja el, amelynek fiokjaibol
kilonféle szemléltetSeszkdzok éppen tgy eldkeriilhetnek, mint hatalmas konyhakések, s
amelynek rekeszei nemcsak a meggyilkolt tanitvanyok katonasan sorakozé iskolataskait
rejtik, de kdnnyedén elnyelik a megdlt tanitvanyt is. Az igazi csodat a titkrds kozépss rész,
illetve a kredencfelsd két oldals6 szekrénykéje tartogatja: a tiikkor atlathatéva valik, a szek-
rénykék ajtaja magatol kinyilik, s mogottiik egy hegeds és egy zongorista tlinik fel, vagy

Szélyes Ferenc (Apa) és Katona Laszlé (Srac) a marosvasarhelyi Csirkefejben

iskolai rajzok stilusdban festett varosi életkép lathatd, vagy esd veri az tiveget, s végiil e
masik vilagbol probal kitérni a megélt Tanitvany. Ionesconak ez az elkoptatott opusa
Frunza és Grand felfogasaban sziirrealis vizi6. Ahhoz képest, ami képben megjelenik, az
eldadas szinészi megjelenitése alig tobb, mint a megszokott Ionesco-interpretalasok
zéme, ez persze nem kisebbiti Balazs Attila, Tokai Andrea és Magyari Etelka fegyelmezett
teljesitményét.

A tizennegyedik kisvardai fesztivalt végiil is harom kivalo el8adés teszi emlékezetessé.
Barabés Olga keveset rendez, de munkaira mindig érdemes figyelni. Eztttal a marosva-
sarhelyi Ariel Ifjisagi és Gyerekszinhdzat képviselte az az el6adas, amelynek szovegkony-
vét a rendez8n§ irta Defoe Moll Flanderse alapjan. Bar a Példds torténet kozéppontjaban
egyetlen személy 4ll, a keretes mese — amelyben a kalandor h8sng visszaemlékszik zakla-
tott életére, tizennégy férjére, féltestvérével folytatott viszonyara, kurvalkodasaira, lopasa-
ira, amerikai kalandjaira — mégsem tekinthet§ monodraménak. A multidézésben Mollnak
négy partnere van: két Férfi, a N§ s egy nehezen meghatérozhaté feladatkér(i Lany. Mind-
annyian tobb szerepet jatszanak. A N§ és a férfiak személyesitik meg Moll Flanders tor-
ténetének valamennyi szereplgjét, mig a Lany amolyan mindenes: ha kell, szolgal6lany,
maskor 6ltdztetdnb, s § énekli a Darvas Ferenc 4ltal megzenésitett Emily Bronté-verseket.
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Az § figurdja nyomatékositja a produkcié masképpen is hangsu-
lyozott szinhézi jellegét. A kétszintes szinpad tres, a hattérben
angol romantikus fest6k modoraban készilt tajképkulissza lat-
haté. Minden szitucié és helyszin a szinészi jatékkal és jatékban
elevenedik meg, rafinélt kapcsolatba kertil a narracio és a megjele-
nités; a rendez8nek sikertil elkertilnie a puszta illusztraciot. Berek-
méri Katalin a N8, Puskas Gy6z6 az egyik Férfi és Ujhelyi Kinga a
Lany szerepeiben aldzatosan és precizen szolgéljak a f&szerepld
onfeltarulkoz6 szinjatékat. Katona Laszl6 alakitisa meglepetés;
& jatssza a Moll Flanders életére sorsdontd hatéssal 1év3 Férfit.
A magas, szelid arcq, szinte gyerekesen vagy kamaszosan értatlan
kinézésli szinész egészen kilonleges 4talakulasokra képes, moz-
gasa braviros, tud hideg és kegyetlen, elomléan gyongéd, kisza-
mithatatlanul szeszélyes és férfiasan férfiatlan lenni. (Képessége-
inek sokoldalusagardl a fesztival egy masik el6adasaban, a maros-
vésarhelyi szinhaz amugy felejthetd Csirkefejében is tantjelét adta:
f8leg azokban a jelenetekben, amelyekben Szélyes Ferenc [Apa]
partnere lehetett, a Sracrél a mi eddigi eléaddsaihoz képest is
Gjabb, ésszetettebb és fajdalmasabb képet tudott adni.) Megjele-
nése onmagiban hangsulyozza azt a kontrasztot, amely Moll
Flanders és imadva gytilolt partnere kozott fesziil, ugyanis a f8sze-
repet egy hozza képest filigran(nak latszo) szinészn8, B. Fiilop Er-
zsébet jatssza, aki ebben az dsszetett és sokszin( szerepben érett,
mindent tudd, felszabadultan, pontos valtdsokkal jatszd, egy figu-
riban szdmtalan alakot megmutaté nagy miivészként mutatko-
zott meg. Az el6adasban nincs semmi athallasos tizenet; a ren-
dez8 s tarsai , csak” kemény emberi sorsokat llitanak elénk egytitt
érz8n, humorral és szeretettel. Orémszinhaz.

Bocsardi Laszlo groteszk ,hihetetlen torténete” is tartalmaz
6romszinhézi elemeket, egészében mégis inkibb nyomaszté lato-
mas az emberi bornirtsagrél, manipulédlhatésagrdl, a transzcen-
dencia irdnti igényrél. Tadeusz Stobodzianek Ilja préféta cimd pro-
fan misztériumjatékaban — amely egy, a XX. szdzad els§ évtizedé-
ben Fehéroroszorszdgban megtdrtént eset nyoman sziletett —
keverednek a szertartasszinhéz és a vasari szinjatszas, a parddia
és a tételdrama hataselemei. Harom szélon indul a cselekmény:
parasztok egy csoportja taldlkozik Rothschilddal, a bialystoki

Keresztut az llja profétaban

zsid6 kereskeddvel, akit 6rdognek néznek, s félelmikben a csoda-
tevd hirfi Ilja profétdhoz indulnak. Ezzel egy id6ben a falusiak mé-
sik fele egy boszorkanynak hitt asszonyt cipel Iljahoz, hogy tizze ki
an&bél a rontast. Mindekdzben természetesen megjelenik maga a
proféta is két szent asszonya kérében. Mivel a parasztok mésodik
Krisztusnak tekintik Iljat, arra az elhatdrozasra jutnak, hogy
»hozzésegitik” 8t a feltimadashoz, ezért elindulnak hozza, hogy
keresztre feszitsék, utkdzben kiosztjak egymas kozott a bibliai tor-
ténet szerepeit, s6t egy szalmababu segitségével el is probaljak a
szertartast, de amikor a gyilkos tettre sor kertilne, Ilja a megtéritett
blinés asszony sugallatdra mindenkit feloldoz, s ki-ki mehet haza,
hogy végezze munkajat. A drama (d))népies és minimalizalt szo-
vege par szavas, allandéan ismétl3dé dialogusokbdl 4ll; ez a forma
leginkéabb allapotot jeldl, s csak kismértékben szolgalja a folyama-
tok épiilését. A szereplSk elrajzolt tipusok, a szituaciok csupan
egy-egy helyzet kdrvonalait rejtik, tehét az el8adas létrehozoéinak
értelmezési szabadsaga igen tag. A darab nagyobbik felét kitevd
groteszk keresztt megjelenitése az el6adas stilaris kulcsa, ugyan-
is e jelenetsornak egyszerre kell(ene) — ahogy ezt Grotowski meg-
fogalmazta — szentnek és profannak lennie.

Bocsardi Laszl6 rendezése a profan felé billen. A centrélis jaték-
tér kdzepén diszes, kor alaprajzu sator 4ll, amelyben, ha a néz8tér
fel@li fala nyitott, elsésorban a belsd helyszinen jatsz6dé jelenetek
lathatok, mig a sator korili korcikk a kiilsd jelenetek bemutatasara
szolgal. A sator mindenekel8tt Ilja hazat jelenti, mig az eltte 1év§
wérfél a vonulasoké, a keresztté. A szereplk, mintha a proféta
mint kdzéppont kériil forgé ringlispil alakjai lennének, ugy for-
dulnak be jobbrdl vagy balrdl a szinre, s jelenetiik végeztével tiin-
nek el a mésik oldalon. A kezd jelenetben négy paraszt (Vata Lo-
rand, Nagy Alfréd, Didszegi Attila és D. Albu Annamaria) alszik
egymasra délve a satorban 4ll6 16can. Egyikiik lecsusszan a foldre,
s mint a dominésor, dél utdna a tébbi. Almukban 6sszegabalyod-
nak, egyetlen nagy halmot alkotnak a bamba képt, szedett-vedett
6ltdzetd alakok. Almukat a haromkerekéi motoron érkezé, bér fej-
fed8t viseld Rothschild zavatja meg, aki vasari portékait — szent-
képek, csecsebecsék, a marxizmus nagyjainak szines fotéi stb. —
szeretné rajuk tukmélni. A zsid6 szerencsétlenkedik, a parasztok-
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10l pedig kidertil: egyt8l egyig kotlatoltak, tarsalgdsuk néhany
sztereotip kifejezés szajkozasara szoritkozik, mozdulataik szogle-
tesek. Az alvaskoreografia ellenallhatatlanul komikus, a felébreds
és a zsiddval, valamint annak portékéival riadtan, ugyanakkor ki-
vancsian ismerkedd figurak pedig torzsaguk ellenére is bajosan
bumfordiak. Ez a bajos bumfordisag lengi at az eléadést. Ugy néz-
ziik a groteszk passidt, mint naiv fest8k képeit. Kénnyen atlatjuk
a kompozici6 1ényegét, 4m minél hosszabban szemlél8diink, an-
nal tobb furcsa részletet, tirgyat, embert, jelenetet fedeziink fel.
Az igazi élmény a részletekben rejlik. Abban, ahogy Pélffy Tibor
hossz télikabatban és mezitlabasan, egy kakast simogatva elénk
varéazsolja Iljat, aki élvezi is a parasztprofétasagot, de retteg is a le-
leplez8déstsl, s panikba esik, miutdn megtudja: a falusiak ke-
resztre akarjak fesziteni; ahogy Nemes Levente és B. Angi Gabri-
ella szivszorité kett8se kézen fogva, egymast tdmogatva végigbo-
torkélja az el6adast; ahogy Bend Kinga, Bartha Bordka és Ferenczi
Gydngyi szorosan bekotott feji szent asszonyai Ilja ellen ldzad-
nak, elfojtott indulataik elszabadulnak, s a préféta 4j asszonya
(Péter Hilda) miatti féltékenységiikben csaknem gyilkossa, azaz
blinéssé valnak; ahogy Szabd Tibor, mint egy mondokat, lazasan
hadarja-ismétli, hogy az 4ltala alakitott Rothschild csak névrokona
a milliomosnak, de csupan ra kell nézni: ebbdl a kelet-europai
selma és joszivii, tigyetlen, 4m a jég hatdn mégis megél§ vandorke-
resked8bél soha nem lesz gazdag ember.

Az eldadas terjedelmi és dramaturgiai kézéppontjanak tekint-
het8 keresztat is tartalmaz szamos figyelemre mélt6 részletet, az
egész mégsem valik kelléen stlyossa. Az Stlet megsziiletése, az
el8késziletek, a szalmababbal végzett proba s a mindezt &sszekotd
vandorlas hangvételére és megjelenitésére leginkabb a hosszadal-
massag, a tilbeszéltség és a monotonitas jellemz8, amely logikusan
kovetkezik az egydntetiien primitivnek mutatott figurak leegysze-
riisitett abrazolasabol. Ebben az el6adasrészben érzddik igazan,
hogy mennyire hidnyzik a profansag mell8l a szentség. Az, hogy a
keresztut eljatszasakor ne csak a bumfordisag jelenjen meg, hanem
— ha pillanatokra is — azt érezziik: itt valoban vérre megy a jaték,
ezek a szereplSk idSlegesen 4télik azokat a szerepeket, amelyeket
alakitanak. Ez persze legalabb kettds csavart jelentene. A produkcié
két taborra osztja a kozonséget, vannak rajongoi és elutasitéi, ami
azt mutatja: nagyon erds és hatésos.

Ugyanezt el lehet mondani az Ujvidéki Szinhaz Pic cimd els-
adéséarol is, amely els§ pillanatban istenkisértd véallalkozasnak tii-
nik, hiszen Hamvas Béla monstre és legendak ovezte esszéregé-
nyébdl, a Karnevdlbol késziilt. Gyarmati Kata és Mezei Kinga azon-
ban nem az epikus m{ dramatizacidjara vallalkozott; a regény mo-
tivumaibél szuverén szinpadi alkotés sziiletett.

Varazsos vilagba csoppeniink. Mintha egy mesekonyv-illusztra-
ci6 elevenedne meg a szinpadon: barnara pacolt deszkikbol
osszerdtt, jobbra-balra d8l8 falu, kilonbézd nagysagh és formaja
ablakokkal és ajtdkkal ellatott hazak paranyi teret fognak koriil,
amelynek kozepén az egyik szélén magas, a masikon alacsony,
tamlés pad all, rajta a néz8nek hattal nyolc, hosszq, fehér, bojtos
halésipkas férfi il. Olyanok, mint mesebeli manok vagy alombeli
lények. Embermasszat alkotnak; egytitt mozdulnak, kusznak,
masznak a padon, egyszerre szdlnak arrél, hogy ,,az angyal min-
den ember életében legaldbb egyszer megjelenik”, s arrdl, hogy
meg kell taldlnunk 6nmagunkat. A tdmegbdl kivélik a Bormester,
és elindul, hogy megkeresse masik énjét, s igy valoban és teljesen
onmaga lehessen. A darab olyan vandorlastdrténet, amelyben a
f6hdsre egy torz vilag groteszk figurai akaszkodnak, akik egyedi
problémaikkal, szerelmiikkel, bardtsagukkal igyekeznek eltériteni
8t szandékardl. Megismerési folyamat tanti vagyunk: a Bormester
avilaggal ismerkedve 6nmagat ismeri meg. S ahogy szenvedéstor-
ténete kiteljesedik, megjelenik alteregdja, fiatalabb énje, aki ugyan-
gy keresi lelkének masik felét, mint a f6hds. Talélkozasuk meg-
nyugvast és beletér8dést hoz szdmukra. Tudatosodik benniik,
hogy egymas nélkiil nem léteznek, ugyanakkor utazasuk véget ér,
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SO R iTikal TOKOR.

Szorcsik Kriszta a Pacban

hiszen t6bbé mér nem hajtja 8ket semmi magasabb rend vagy:
ketten bijnak egy hatalmas zsékba, bekotik magukat, s elvegyiil-
nek a f61d6n cstsz6-mészd, vegetalé tobbi zsdklény kozott. Ismét
a massza tagjai lettek, de most mar egyutt.

Mezei Kinga mér a Sziveri Janos miiveibdl szerkesztett Szelidité-
sekben igazolta, hogy nemcsak szinészként, de rendez8ként is hal-
latlanul invenciézus, és alkalmas arra, hogy tarsait egyiittessé ko-
vacsolja, s veliik kdz6sen gondolkodva hozza létre el6adasat. Mos-
tani munkaja joval Gsszetettebb, sokrétiibb, mint rendez&i bemu-
tatkozasa volt, a két eldadas azonban rokon egymassal. Mind-
kett8t a gondolati, stilaris és az eszkdzhasznalatban megnyilva-
nulé totalitas, a szirrealis latdsmdd, valamint a zenei komponalas
jellemzi. A latvany elrajzoltsaga szinkronban 4ll a szinészek gro-
teszk abrézolasmoédjaval. Az el8adés szerves részét képezi Mezei
Szildrd dramaturgiai funkciét betdltd zenei hangzasvilaga, ame-
lyet egy fuvolas és a szinészek szdlaltatnak meg. Nem kisérdzene
ez, hanem a szinészek ugyanolyan kifejezési eszkdze, mint a meg-
szblalas és a mozgas. Emellett a mi felépitése, a mondatok, a
mozdulatok, a jelenetek, tehat a motivumok ismétlddése is job-
bara zenei szerkezetbe rendez8dik. A kétkotetes opus tobb mint
héromszaz alakjabdl e logika alapjan tudta Mezei Kinga és Gyar-
mati Kata dramaturg harmincra redukalni a szerepl8k szamat,
akiket végl is kilenc szinész elevenit meg.

Ebben a verzioban értelemszertien nincs linearis torténetmesé-
lés (mint ahogy végs soron a regényben sincs), a huszonegy jele-
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net a Bormester belsé, lelki vindorlasanak
egy-egy allomasat villanga fel, valamiféle
alomlogikat kovetve. Ebben a toredezett
folyamatban a legtébb szinész tobb alak-
ban jelenik meg, csupan a Bormester és
Hoppy Lérinc vélik egyedivé attdl, hogy az
elébbit Baldzs Aron, az utébbit Nagypél
Gabor jatssza. A tolakod6, maganéletének
tragédiaival méasokat traktalé Hoppy a sz6
szoros értelmében raakaszkodik, ratapad
masokra, mindenekelétt a Bormesterre,
egymasra fonddo kett8siik az eldadas elsd
felének egyik kifejezd s visszatérd szimboli-
kus gesztusa — mindenekel8tt Nagypal G-
bor braviiros mozgastechnikajanak és a
groteszk abrazolasra val6 képességének ko-
szonhet8en. A tSbb szerepet jatszok koziil
darabbeli sulyuk alapjan ki kell emelni
Csernik Arpadot és Kovacs Nemes Andort.
Csernik alakitja a diabolikus alakokat, Ko-
vacs Nemes pedig a Bormester alteregjat,
illetve annak eléfigurait. Csernik nyité mo-
nolégja arrdl, hogy az Igazgaté ki is valéja-
ban, a drdma problematikajanak roppant
szuggesztiv expozicidja, mig a gném Bar-
nabas Maximus biré Ri-monolégjanak
el6adasaval a szinész frappansan emeli ki a
szinpadi m{ abszurd komikumat.

A nyolc férfi mellett egyetlen szinésznd
1ép szinpadra: Szorcsik Kriszta, aki a darab
valamennyi ndalakjat megtestesiti. Egy
pbzna tetején, fehér lepellel letakarva ku-
porog hosszan, miel8tt el8szér megpil-
lantjuk, lassan ereszkedik alé, s nesztelen
léptekkel eltiinik a hazak kozétt. Olyan,
mint egy latomas. Aztan a Bormester életé-
ben eléfordulé lanyokat, asszonyokat tes-
tesiti meg, minden alakban mas, mégis
ugyanaz: az 8si N&. Egyszer biblikus kép-
zeteket felidéz6 szent, maskor (Puskas
Zoltannal) fergeteges bohéctréfa eléadéja,
megint méaskor Abihail, az ellenéllhatatlan
szerelem megtestesitSje. S végiil a tavol-
keleti Ainyu, aki elvardzsolja a Bormestert,
akit8] hidba menekiil a férfi, hidba hangoz-
tatja, hogy nem akarja a szerelmet, a lany
hanyatt fekszik, fejét félrebillenti, s szeme
elhomalyosul, de targyilagosan kozli: ez
mar az. Szorcsik Kriszta ismételten bizo-
nyitotta: jelent8s szinésznd. Az § alakita-
sat nézve mar-mar elfelejtjiik, hogy Ham-
vas Béla szavaival, melyeket az Gjvidékiek
mottéul valasztottak: mindannyian ebben
a kozép-eurdpai pacban vagyunk.

Létva a Példds torténetet, az Ilja préfétdt és
a Pdcot még fajdalmasabb a szakma haté-
ron belilieket és kiviilieket mesterségesen
elkiilonit8, nem sz{ing s tudatlansagbdl is
eredd gbgds magatartasa, amelyet a kisvar-
dai fesztivalok sem — sdt, azok a jelenlegi
szisztémaban éppen nem — tudnak oldani.
S ezen az sem valtoztat, hogy ezek az
el6adasok méas magyarorszagi fesztivalo-
kon is lathatok voltak, s igy tobben réjuk-
csodalkozhattak. Mint kuriézumra.
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URBAN BALAZS

A haborure

békeiddben

M ZSAMBEKI NYARI SZIiNHAZ m

A Zsimbéki Nydri Szinhdz idei tematikus talilkozdja a kordbbiaktd] eltérden nem egy
drama, hanem egy téma kéré szervezddott. E téma a habori, amely, tigy tiinik, soha nem
veszit aktualitdsbol, s amely persze a kezdetekts] a dramairodalom (kovetkezésképp a szinhdz)
kulcstémdinak egyike. Az ivodalom és a szinhdz természetesen nem a haborit magdt dbrizolja,
hanem annak emberre, tarsadalomra gyakorolt hatdsdt. Megérne egy kisebb tanulmdnyt az, hogy
ez a hatds miként jelentkezett a drdmairodalomban Aiszkhiilosztél a kortdrs darabokig — azt
mindenesetre e tanulmdny elmaraddsa esetén is érzékelhetjiik, hogy a XX. szdzad vildghdborii
6ta a harcok hésies, lélekemeld voltdnak hangsilyozdsa jelentSsen hdttérbe szorult, s egyre inkdbb
az embert fizikailag és lelkileg egyardnt sijtd pusztitds megérzékitése keriilt elStérbe.

A Zsambékon latott hat el8adas kivétel nélkiil ezt példazza. Kézos benniik az is, hogy
(talan a Johnny fegyverben kivételével) nem a fizikai, hanem a lelki rombolésrél szélnak.
Nem kanonikus dramak (Gjra)értelmezései: a két szabadkai el6adas regényadaptaci6, a
masik két bemutaté alapja frissen sziiletett kortars darab, de Milo$ Nicoli¢ és (tudtom-
mal) Barrie Keeffe dramajanak is most tartottdk magyarorszagi bemutatéjat. A habora
meglehetdsen eltérd mddon és szinten jelenik meg benniik: a legkonkrétabb és leginkabb
korilhatarolhaté médon az Agota Kristof Trilégidjabol késziilt Nem fij esetében, kevésbé
kérilhatérolhatoan, de a maga fizikai valojaban joval hangstlyosabban a Johnny fegyver-
ben hatalmas monolégjdban, a mondandé illusztraciéjaként, a multba vetitve a Szerszdm-
mal a kézben sodrd kavalkidjaban, szinte csak utaldsok formajéban, kiindulési pontként
szolgalva a Keefe-darab el3adaséban, metafizikai sikra emelve a Csontzenében, s még e sik-
0l is eltavolodva, onnan is elemelve a Kiolddsban. Variaciok lathatok tehat egy téméra —
egyarant figyelemre méltd, de nem pusztan stilarisan, hanem jelent8ségiiket, érdekessé-
giiket tekintve is eltérd variaciok.

HABORU — MOST?

Aligha véletlen, hogy a habort a szabadkai bemutatdkban jelenik meg legkonkrétab-
ban, a legkézvetlenebbiil fenyegetd médon. Raadasul a szabadkai tarsulat eldadésait a
vélhetden szintén szdmos személyes tapasztalattal rendelkezd vendégmiivész, a magyar
szarmazésu, de kamaszkora éta Izraelben é18 Han Eldad vitte szinre. A Johnny fegyverben
irodalmi alapja Dalton Trumbo 1938-ban keletkezett, irodalmi dijjal is kitlintetett regé-
nye. Mivel a regényt nem ismerem, csak sejtéseim lehetnek arrdl, hogy hangsilyai hogyan
valtoztak meg az el6adasban (és persze az eltelt tdbb mint fél évszézad alatt). Johnny tér-
ténete ma mindenesetre kudarc- és szenvedéstorténet. A tarsadalmi tévképzetek, a hamis
hazafias szolamok kudarcéé, s az ezek altal manipulalt ember szenvedéseié. A lelkesen ha-
bortba indul6 s onnan lelki-fizikai roncsként, végtagjai nélkiil megtérd katona tdrténete
egyetlen hosszi, fdjdalmas monoldgga stirlisédik. Az érezhet8en gondosan értelmezett
szoveget Kalo Béla sodrd erdvel, intenzitassal, a killonb6z8 tudatéllapotok médosuléasait
pontosan elkilonitve mondja el. J61 megoldottak a valtasai; a feszilt pillanatok szinte
mozdulatlan intenzitasat hol még ezt is fokozni képes mozgassorokba, hol jatékosan sti-
lizal6 etidékbe cstusztatja. Erdekes modon az alakitas kimunkaltsiga még jobban ravila-
git a produkci6 legproblematikusabb pontjéra: nagyon 4tlathat6 az el8adés szerkezete.
A néz§ szinte érzi a hattérben a rendezdt, amint a mér fokozhatatlannak vélt fesziltséget
dertisebb pillanatokkal (példaul gyerekkori emlékek felidézésével) probalja oldani. A fo-
kozas-cstcs-feloldas dramaturgiai Szenthdromsagabol épiilnek a tematikus jelenetsorok,
minek kovetkeztében a dramaturgiai konstrukeié szinte csupaszon 4ll elgttiink. Ettdl az
eléadas minden erénye ellenére kissé kimoddoltnak hat, s ezt erdsitik a vissza-visszatérd
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